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「講読コース(CL-S) 」 
Corso di lettura  
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Siamo a Curon, in Alto Adige, e l'Italia si appresta a vivere uno dei periodi più tristi della 
sua storia: il ventennio fascista e la Seconda guerra mondiale. Trina, giovane donna di 
lingua tedesca, tiene un diario per la figlia scomparsa improvvisamente, a cui racconta la 
sua adolescenza, l'insegnamento clandestino del tedesco quando il fascismo obbliga 
tutti ad usare l'italiano, l'inizio della guerra, la fuga in montagna con il marito disertore e il 
completamento della diga che inonderà case e strade, lasciando emergere solo il 
campanile della chiesa. Un libro estremamente interessante, scritto dall'abile mano di 
Marco Balzano, che racconta una storia di confine in uno stile piacevole e coinvolgente. 
Da non perdere! 

 【講師より一言】    

アルト・アディジェ州クロン。20年にわたるファシズム支配の訪れと第二次世界大戦への足音が近づ
き、暗く悲壮な時代に向かっていた。ドイツ語圏の若い女性トゥリーナ、突然別離することになった
娘への日記に綴られる自身の少女時代、ファシズム下の強制的なイタリア語公用化に対するドイツ語
の指導、戦争の始まり、脱走兵の夫と山への逃亡、ダムの完成で水底に沈んだ建物と道、ただ 1つ残
った教会の鐘楼。有能な作家マルコ・バルツァーノが、読者を物語に引き込む巧みな描写で国境の街
を描いたとても興味深い作品です。この機会をお見逃しなく！ 

● 日 時   4/3-9/25 (金曜)  １４︓３０～１６︓４０  〔全２０回・４０時間〕 

● 対 象  上級レベル以上  ●受講料 ８６，０００円  ●定員  12名 

  

【テキスト】 Marco Balzano 『Resto qui』（EINAUDI） 

レベルや講座内容などお気軽にお問い合わせ下さい。 
  

今期は Marco Balzanoの『Resto qui』を読みます。この講座では辞書を片手に単語や文章の意味を追う
だけでなく、味わいながら読むことができる読解力を養うことを目指します。今まで一人で読書していた
方も、是非、講師のイタリア語による解説を手がかりにイタリア文学を読む面白さを発見してください。 
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